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ABY UZYSKAC NAJLEPSZE WYNIKI PRACY ODTWARZACZA CD NALEZY PRZESTRZEGAC
PONIZSZYCH WSKAZOWEK:

1. Wysoka jakosé dyskéw CD-R Audio (powinny by¢ zgodne ze standardami Orange Book 2).
2. Przy nagrywaniu plyt uzywaj wysokiej jakosci bit rate. (Co najmniej 160kbps)

3. Nagrywaj ptyty z mozliwe najmniejszg predkoscia. (tzn. predkos¢ 2x lub 4x)
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WAZNE INFORMACJE

WAZNE INFORMACJE NA TEMAT
BEZPIECZENSTWA DLA UZYTKOWNIKOW W usa
| KANADZIE

UWAGA:

W odtwarzaczu CD uzyty jest laser potprzewodnikowy.
Zalecana temperatura otoczenia to: 41°F - 95°F / 5°C -
35°C

OSTRZEZENIE:

ABY ZAPOBIEC ZAGROZENIU POZAREM LUB

PORAZENIU PRADEM NALEZY CHRONIC
URZADZENIE PRZED WODA | WILGOCIA

UWAGA:

1. Nalezy dbac¢ o stan kabla zasilania. Nie dopuszcza¢ do
uszkodzen i odksztatcen; moze to doprowadzi¢ do
porazenia pradem lub awarii.. Przy wyjmowaniu wtyczki z
gniazda nalezy przytrzymaé gniazdko. Nie wolno ciggnac¢
za kabel.

2. Aby unikng¢ porazenia prgdem nie wolno otwieraé
gornej pokrywy, kiedy urzgdzenie jest podtgczone do
kontaktu. W razie wystgpienia probleméw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg American Audio®.

3. Nie wolno umieszcza¢ metalowych przedmiotéw ani
wylewaé ptynéw we wnetrzu odtwarzacza CD. Grozi to
porazeniem prgdem lub awarig urzgdzenia.

UWAGA
Nie otwierac -
Ryzyko porazenia pragdem

A

-

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE WOLNO ZDEJMOWAC POKRYWY.

UZYTKOWNIK NIE MOZE WYMIENIAC ZADNYCH CZESCI

WEWNATRZ URZADZENIA. NALEZY ZWROCIC SIE DO

AUTORYZOWANEGO SPRZEDAWCY American Audio.

/ % % wewnatrz obudowy nie izolowanych czesci
pod napieciem wystarczajgco wysokim, Zze

wystepuje niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.

Btyskawica umieszczona wewnatrz trojkata
oznacza ostrzezenie przed wystepowaniem

Wykrzyknik umieszczony wewnatrz tréjkata

/'\\ oznacza, ze w dokumentacji zatgczonej do

« ', urzadzenia sa wazne informacje dotyczace

jego konserwacji
(serwisowania).

uzytkowania i

UWAGA

ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEMNIE WOLNO
UZYWAC TEJ (SPOLARYZOWANEJ) WTYCZKI Z
PRZEDLUZACZEM, PRZEJSCIOWKA LUB INNYM
WYJSCIEM, JESLI NIE MOZNA WLOZYC WTYKOW
DO KONCA

UWAGA:
OBStLUGA URZADZENIA W SPOSOB NIEZGODNY Z
NINIEJSZA  INSTRUKCJA  MOZE  SKUTKOWAC

NARAZENIEM SIE NA DZIAtANIE NIEBEZPIECZNEGO
PROMIENIOWANIA.

ODTWARZACZ CD MOZE BYC NAPRAWIANY LUB
REGULOWANY TYLKO PRZEZ WYKWALIFIKOWANY
PERSONEL SERWISU

UWAGA:
Urzgdzenie moze wplywa¢ na
odbiornikéw radiowych i telewizyjnych

jakos¢  odbioru

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy
doktadnie zapoznaé sie z tym podrecznikiem. Zawiera on
wazne informacje na temat bezpieczenstwa uzytkowania i
konserwacji tego urzgdzenia. Nalezy zwréci¢ szczegdlng
uwage na symbole i naklejki ostrzegawcze znajdujgce sie
na urzgdzeniu oraz w podreczniku. Podrecznik nalezy
przechowywac razem z urzgdzeniem.

UWAGA: ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEMNIE
WOLNO UZYWAC TEJ (SPOLARYZOWANEJ) WTYCZKI
Z PRZEDLUZACZEM, PRZEJSCIOWKA LUB INNYM
WYJSCIEM, JESLI NIE MOZNA WLOZYC WTYKOW DO
KONCA.

ATTENTION: POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS UTILISER CETTE FICHE
POLARISEE AVEC UN PROLON-GATEUR, UNE PRISE
DE COURANT OU UNE AUTRE SORTIE DE COURANT,
SAUF SI LES LAMES PEUVENT ETRE INSEREES A
FOND SANS EN LAISSER AUCUNE PARTIE A
DECOUVERT
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SRODKI BEZPIECZEN

Btyskawica umieszczona wewnatrz tréjkata
réwnoramiennego oznacza ostrzezenie przed
wystepowaniem wewnatrz obudowy nie izolowanych czesci
pod napigciem wystarczajgco wysokim, ze wystepuje
niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego

TWA ZWIAZANE Z ELEKTRYCZNOSCIA

Srodki ostroznosci zwigzane z elektrycznoécia

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC. RYZYKO 'PORAZENIA Wykrzyknik umieszczony wewnatrz tréjkata
ELEKTRYCZNEGO NIE NALEZY USUWAC POKRYWY  réwnoramiennego oznacza, ze w dokumentacji zatgczonej
(ANI TYLU). WEWNATRZ NIE MA CZESCI MOZLIWYCH do urzadzenia zamieszczone sg wazne wskazowki

DO NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA. NAPRAWY
WINNY  BYC ZLECONE  WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI SERWISU AMERICAN AUDIO

dotyczace jego uzytkowania i konserwacji (serwisowania).

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE — Przed uruchomieniem
urzagdzenia nalezy przeczyta¢é caltg  instrukcje
bezpieczenstwa uzytkowania i sposobu uzycia.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE Instrukcja  dotyczgca
bezpieczenstwa uzytkowania winna by¢ zachowana w
celu ewentualnego przysztego uzycia

PRZESTRZEGAJ OSTRZEZEN Nalezy $cisle
przestrzega¢ wszelkich ostrzezen umieszczonych na
produkcie oraz w instrukcji obstugi.

PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI — Nalezy przestrzega¢
instrukcji obstugi i uzytkowania.

CZYSZCZENIE — Produkt mozna czysci¢ tylko specjalng
$ciereczkg polerujacg lub suchg delikatng tkaning. Nie
wolno czysci¢ $rodkami do czyszczenia mebli, benzyna,
$rodkami  owadobdjczymi lub innymi substancjami
lotnymi gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe.

PRZYSTAWKI — Nie nalezy uzywaé przystawek nie
posiadajacych aprobaty producenta, gdyz moga by¢
przyczyng zagrozenia.

WODA | WILGOC — Nie wolno uzywaé¢ urzadzenia w
poblizu wody — na przyktad, w poblizu wanny,
umywalki, zlewu kuchennego, w pralni, wilgotnej
piwnicy, niedaleko basenu i w temu podobnych
miejscach.

AKCESORIA — Nie wolno ustawia¢ urzadzenia na
niestabilnym wézku, uchwycie, tréjnogu czy stoliku,
niestabilnej podstawie. Produkt moze spas¢
powodujgc powazne obrazenia dziecka czy dorostego,
moze réwniez sam ulec powaznemu uszkodzeniu.
Nalezy uzywa¢ wylgcznie woézkéw, podstaw,
tréjnogéw, uchwytéow czy stolikéw posiadajgcych
aprobate producenta lub sprzedawanych razem z
produktem. Montaz produktu winien byé zgodny z
zaleceniami producenta i powinien by¢
przeprowadzony z  wykorzystaniem zalecanych
akcesoriéw montazowych.

WOZEK — Nalezy ostroznie przewozi¢ produkt na wézku.
Nagte zatrzymanie, nadmierna sita oraz nieréwna
powierzchnia mogg prowadzi¢ do przewrdcenia wézka
z produktem.

WENTYLACJA — Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji,
zapewniajg niezawodne dziatanie i zapobiegajg
przegrzaniu, dlatego nie mozna ich zakrywa¢ ani
zatykac¢. Nie wolno umieszcza¢ produktu na t6zku, sofie,
dywanie lub innej podobnej powierzchni. Produkt nie
powinien by¢ wbudowywany w biblioteczke lub regat
chyba Zze zapewniono wiasciwg wentylacje lub instalacji
dokonano zgodnie z instrukcjami producenta.

ZASILANIE — Produkt moze by¢ zasilany wylgcznie ze
zrédta wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie
watpliwosci co do typu instalacji w miejscu uzytkowania
nalezy zwrdci¢ sie do dystrybutora produktu lub lokalnego
zaktadu energetycznego.

POLOZENIE Urzadzenie
stabilnym miejscu.

OKRES GDY URZADZENIE NIE JEST UZYWANE — Gdy
urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu
nalezy odigczy¢ kabel zasilania.

nalezy zainstalowa¢ w

UZIEMIENIE | POLARYZACJA

«  Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem polaryzacii
(bolec szerszy od pozostatych), to wtyczka taka pasuje wytacznie
do gniazdek $ciennych z polaryzacjg. Jest to cecha majgca na
celu zwigkszenie bezpieczenstwa. Jezeli wtyczka nie pasuje do
gniazdka, winno ono by¢ wymienione przez elektryka. Nie nalezy
usuwac bolca zapewniajgcego wiasno$ci ochronne wtyczki z
polaryzacja.

«  Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem uziemienia
posiadajgcy trzeci bolec (uziemiajacy), to wtyczka taka pasuje
wylacznie do gniazdek $ciennych z uziemieniem. Jest to cecha

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

SERWIS — Uzytkownik nie powinien prébowac¢

naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie gdyz
otwarcie lub zdjecie pokrywy moze narazi¢
na porazenie prgdem lub inne
niebezpieczenstwa. Wszelkie naprawy
powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel serwisu.

USZKODZENIE URZADZENIA — W przypadku

wystapienia nastgpujacych awarii przewdd
zasilajgcy nalezy odtgczy¢ i powierzyé
naprawe wykwalifikowanemu personelowi:

majgca na celu zwigkszenie bezpieczenstwa. Jezeli wtyczka nie *  Uszkodzony zostat przewod zasilajgcy lub

pasuje do gniazdka, winno ono by¢ wymienione przez elektryka. wtyczka.

Nie nalezy usuwaé¢ bolca zapewniajgcego wiasnosci ochronne + Dosztio do zalania urzadzenia. Wewnatrz

wtyczki z uziemieniem. urzadzenia znalazly sig ciata obce.
OCHRONA KABLA ZASILAJACEGO - Przewody winny by¢ * Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie

prowadzone w taki sposéb, aby nie byto prawdopodobne ich wody

uszkodzenie w wyniku przydepniecia lub uszkodzenia przez lub deszczu.

przedmioty umieszczone na nich. Szczegdlng uwage nalezy * Urzadzenie nie dziata prawidtowo pomimo

zwrécié na przewody w okolicy wtyczek, dodatkowych przestrzegania instrukcji  obstugi.  Nalezy

gniazdek oraz w miejscu, gdzie wychodzg one z obudowy
produktu.

UZIEMIENIE ANTENY ZEWNETRZNEJ — JeZeli urzadzenie
jest podigczone do zewnetrznej anteny, nalezy sig upewnic,
ze antena jest odpowiednio uziemiona i zapewnia wiasciwy
poziom zabezpieczenia przed udarem napigciowym oraz
elektrycznoscig statyczng. Paragraf 810 National Electrical
Code (panstwowe przepisy elekiryczne), ANSI/NFPA 70, .
dostarcza informacji na temat odpowiedniego uziemienia masztu
i wspomika przewoddw, rozmiaréw przewodéw uziemiajgcych, .
potozenia jednostki roztadowniczej, pofgczen z elektrodami

uzywacé tylko tych opcji i ustawien opisanych w
instrukcji. Dostrajanie innych ustawien moze
by¢ przyczyng niewlasciwego dziatania
urzadzenia. Doprowadzenie urzadzenia do
poprawnego dziatania moze by¢ wykonane
tylko przez wykwalifikowanego pracownika
serwisu.

Urzadzenie zostato upuszczone lub ulegto
innym uszkodzeniom.

Urzadzenie wykazuje znaczace zmiany w
dziataniu w poréwnaniu do wcze$niejszej

uziemiajgcymi i wymagan dotyczacych elektrod. Patrz rysunek A. pracy — wskazuje to na konieczno$¢
WYLADOWANIE ATMOSFERYCZNE — Aby lepigj pomocy ze strony serwisu.
zabezpieczy¢ urzadzenie podczas burzy z piorunami oraz CZESCI ZAMIENNE - Jedli jakies czesci

gdy urzadzenie nie jest uzywane praz dluzszy czas,
wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy wytaczy¢ z gniazdka
sieciowego oraz rozigczy¢ anteng lub kable. Zapobiegnie to
uszkodzeniu produktu z powodu wytadowan
atmosferycznych oraz przepie¢ na linii zasilajgce;j.

LINIE WYSOKIEGO NAPIECIA — Anteny zewnetrznej nie
wolno montowaé w poblizu linii wysokiego napiecia, latarni
elektrycznych, innych urzadzen elektrycznych ani tez w
miejscach gdzie antena moze wupa$¢ na urzadzenia
elektryczne. Podczas montazu anteny nalezy zwréci¢
szczegding uwage aby nie dopusci¢ do kontaktu anteny z
urzadzeniami przewodzacymi prad. Moze to by¢ przyczyng
$miertelnego porazenia prgdem.

PRZECIAZENIE — Nie nalezy podigczaé zbyt wielu urzadzen

do gniazdka zasilajgcego. Moze to by¢ przyczyng pozaru
lub porazenia pragdem

CIALA OBCE | ZALANIE - Do wnetrza urzadzenia nie wolno

wktadaé ciat obcych gdyz mogg one dotkng¢ czesci pod
napieciem i spowodowac porazenie prgdem lub pozar. Nie
wolno narazaé urzadzenia na dziatanie ptynéw.

wymagaja wymiany, nalezy sie upewnic¢ czy
punkt serwisowy uzyt czesci oryginalnych
wskazanych przez producenta lub
zamiennikéw o identycznych wiasciwosciach.
Uzycie nieodpowiednich zamiennikéw moze
spowodowaé pozar, porazenie pradem lub
inne niebezpieczenstwo.

KONTROLA STANU BEZPIECZENSTWA - Po

dokonaniu przeglagdu lub napraw nalezy
poprosi¢ pracownika serwisu [}
przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa
urzadzenia i sprawdzenie czy dziata ono
poprawnie.

MONTAZ NA SCIANIE LUB NA SUFICIE —

Produktu nie powinno si¢ montowa¢ ani na
$cianie ani na suficie.

TEMPERATURA — Produkt winien znajdowac sig z

dala od zrédet ciepta takich jak grzejniki, grzatki,
piecyki lub inne urzadzenia (wliczajagc w to
wzmacniacze).

QE_ _ PRZEWOD

L=k
UZIEMIEMI2,

SHRIN MM /

ELEKTRYCINA /
: I

T AMTEMCWY

JEDMOSTH A,

RO ZE ADLIMRIOL L,
T ANTERY (SERC.IA
MEC 810-20

PRZBEWIODY LIZIEMIERI 2,
[SEHICA 310-21)

_-‘"’.
— ’T’:’tl FACISHI IZIEMIERLS,

—— S ETEM ELEKTRODY

Fys. &

UZIEMIAJACE) (MEC ART
250 CIESCH

MEC - KRA W™ ODEKS ELEKT
NEC — National Electric Code
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INFORMACJE O PRODUKCIE

I. Przeczytaj instrukcje - Przed uruchomieniem
Odtwarzacza nalezy przeczytaé calg instrukcje
dotyczacg bezpieczenstwa uzytkowania i sposobu
uzycia. Instrukcje nalezy zachowac.

2. Przeczytaj ostrzezenia - Nalezy przestrzegac
wszystkich  ostrzezen  znajdujgcych  sie  na
Odtwarzaczu oraz w instrukgciji.

3. Woda i wilgo¢ - Odtwarzacza nie wolno uzywac¢ w
poblizu wody - na przykfad, niedaleko wanny, zlewu,
pralki, w wilgotnych pomieszczeniach lub w poblizu
basenu, itp.

4. Wentylacja — System powinien znajdowac sie w
miejscu umozliwiajgcym jego wiasciwg wentylacje. Na
przyktad, nie wolno go umieszczaé na t6zku, kanapie,
dywanie czy podobnych miejscach, ktore moga
blokowa¢ otwory wentylacyjne; albo tez w
zamknietym obiekcie, takim jak biblioteczka Ilub
szafka, gdzie przeptyw powietrza moze by¢ utrudniony.
5. Zrodta ciepta - System powinien znajdowaé sie z
dala od zZrodet ciepta, takich jak grzejniki, piecyki lub
inne urzgdzenia (dotyczy to tez wzmacniaczy)
wytwarzajgce ciepto.

6. Zrodta zasilania - System moze byé podtgczony
tylko do takiego zrédta zasilania, ktére jest zgodne z
instrukcjg lub z oznaczeniami na urzadzeniu.

7. Naprawa - Uzytkownik nie powinien wykonywaé
zadnych czynnosci serwisowych poza tymi opisanymi
w instrukcji. Wszelkie inne czynnosci serwisowe
nalezy zleci¢ wykwaliflkowanemu personelowi
serwisu. System nalezy kierowaé do specjali-
stycznego serwisu w nastepujgcych przypadkach:

A. Kabel lub wtyczka zasilania ulegty uszkodzeniu.

B. Do wnetrza urzgdzenia dostaty sie ciata
obce lub ptyn.

C. Urzadzenie byto wystawiony
deszczu lub wody.

D. Urzadzenie nie dziata
jego dziatanie znacznie sie zmienito.

na dziatanie

prawidtowo lub

Numer seryjny oraz numer modelu tego urzgdzenia
znajdujg sie na tylnym panelu. Prosimy o wpisanie
tych numerdéw ponizej i ich zachowanie.

Nr Modelu
Nr Seryjny
Uwagi dotyczgce zakupu:
Data zakupu

Nazwa sprzedawcy

Adres sprzedawcy

Telefon sprzedawcy
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WYPAKOWANIE

Kazdy egzemplarz Encore 1000 System zostat doktadnie sprawdzony i jest wysytany w petnej gotowosci do
uzycia. Nalezy doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen powstatych w czasie transportu.
Jezeli opakowanie nosi Slady uszkodzen, nalezy sprawdzi¢ czy system nie jest uszkodzony oraz upewnic¢ sie
czy towarzyszgce mu wyposazenie konieczne do jego eksploatacji dotarto w stanie nienaruszonym. W razie
stwierdzenia uszkodzenh lub braku czesci, nalezy skontaktowaé sie z wsparciem klienta poprzez nasz
bezptatny numer. Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie systemu do sprzedawcy.

Informacje wstepne:

Gratulujemy i dziekujemy za zakup Systemu Encore 1000 produkcji American Audio®. System ten jest
kontynuacjg wysitkbw American Audio zmierzajgcych do tworzenia produktéw audio o najwyzszej jako$ci i w
przystepnej cenie. Prosimy o zapoznanie sie z tre$cig podrecznika przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu.
Podrecznik zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowej i bezpiecznej eksploatacji systemu.

Obstuga klienta:

W razie jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy American Audio. Istnieje
réwniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszg strone internetowg
www.americanaudio.eu oraz piszgc na adres: support@americanaudio.eu.

Uwaga! Nie ma mozliwosci wymiany czesci przez uzytkownika urzgdzenia. Nie wolno dokonywac
samodzielnych napraw bez uprzedniego poinstruowania przez autoryzowanego pracownika serwisu American
Audio. Nieautoryzowana naprawa prowadzi do utraty gwarancji producenta. Jezeli zdarzy sie sytuacja, ze
urzadzenie bedzie wymagato serwisu, nalezy skontaktowac sie ze wsparciem klienta American Audio®.
Opakowania nie nalezy wyrzucac¢ do smieci. Jesli to tylko mozliwe nalezy poddac¢ je recyklingowi.

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY SETUPIE

Przed podtgczeniem systemu do prgdu nalezy dokona¢ wiasciwych podigczen. Przed wigczeniem systemu
wszystkie suwaki i regulatory gtosnosci winny by¢ ustawione na zero lub w minimalnej pozycji. Jezeli system
byt wystawiony na skrajne temperatury (np. po transporcie), nie nalezy go od razu wigcza¢. Kondensacja
wody moze uszkodzi¢ urzgdzenie. Nalezy pozostawi¢ je niewtgczone az osiggnie temperature pokojowa.
Warunki eksploatacji:

* Instalujgc urzgdzenie nalezy sie upewni¢, ze nie jest ono ani tez nie bedzie wystawione na dziatanie
wysokich temperatur, wilgoci lub zapylenia!l

* Nie wolno uzywac¢ systemu w bardzo wysokich (wiecej niz 30°/86°F) lub bardzo niskich (mniej niz 5°C/40°F)
temperaturach otoczenia.

» Urzgdzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem storica i innych zrédet ciepta.

» Systemu mozna uzywac tylko po zapoznaniu sie z jego dziataniem. Osoby bez tych kwalifikacji nie powinny
obstugiwac urzagdzenia. Wiekszos¢ uszkodzen spowodowana jest nieprofesjonalng eksploatacja.
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GLOWNE CECHY URZADZENIA

» Odtwarza Mp3, CD i ptyty CD-R * Auto cue

* Tryb Sleep (c) » Odtwarzanie Pojedyncze lub Ciggte
* Przeszukiwanie ramki 1/75 sekundy » Cue w czasie rzeczywistym (“Cue on the Fly”)
» Wyswietlanie Pitch » Koncentryczne wyjscie cyfrowe RCA
» Funkcja Fader “Q” Start Control (a) » 20 Sek. cyfrowy Anty-Shock

* Pitch Bend za pomocg Tarczy Jog +/-100% * RELAY (Odtwarzanie Flip-Flop) (b)

» Wejscie Aux » Cue Mixing

* Gniazdo stuchawek typu High output * Tryb Repeat

» Plynna Petla (ciggte odtwarzanie petli) * 2 wejscia liniowe

» 3 zakresowy EQ dla kazdego kanatu * Niezalezne wzmocnienie kanatéw

» Jack Combo wejscia mikrofonu * Record Out

* Wyjatkowo korzystny stosunek sygnatu do szumu
» Regulowany Procent Pitch: +/-4%, +/-8%, and +/-
16%

» Natychmiastowy start w ciggu 10ms (dzwigk jest
wytwarzany natychmiast z chwilg wcisniecia
przycisku PLAY)

(a) FADER “Q” START CONTROL: Ustawiamy Encore 1000 zgodnie z opisem w rozdziale dotyczgcym
setupu. Po zakonczeniu setupu fadujemy odtwarzacze. Przesuwajgc crossfader miksera od lewej do prawej
mozemy uruchamiac¢ i pauzowa¢ funkcje kazdego z odtwarzaczy. Na przyktad, gdy uzywamy odtwarzacza
Encore 1000 i crossfader miksera jest przesuniety maksymalnie w lewo (odtwarzacz pierwszy odtwarza a
odtwarzacz drugi jest trybie cue lub pauzy), to po przesunieciu suwaka co najmniej 20% w prawo odtwarzacz
drugi (2) rozpocznie odtwarzanie. Kiedy crossfader jest przesuniety w prawo i przesuniemy go 20% w lewo, to
odtwarzacz pierwszy (1) rozpocznie odtwarzanie. Za pomocg tej funkcji mozemy tworzy¢ wspaniate efekty
podobne do scratchingu. Po zapisaniu punktéw cue na kazdej stronie odtwarzacza CD mozemy szybko
przywotywacé rézne utwory przesuwajgc crossfader w przod i w tyl. Enocore 1000 umozliwia szybko tworzenie
nowych punktéw cue (patrz ustawianie punktéw cue na stronie 18). Funkcja “Q” Start jest fatwa do
opanowania i umozliwia tworzenie wspaniatych efektéw muzycznych.

(b) RELAY (FLIP-FLOP): Podtgczamy odtwarzacz Encore 1000 zgodnie z opisem w rozdziale o setupie. Ta
funkcja uruchamia drugi odtwarzacz gdy odtwarzacz pierwszy (1) zakonczy odtwarzanie. Na przyktad, jezeli
odtwarzacz pierwszy (1) odtwarza ptyte i zakonczy jej odtwarzanie, odtwarzacz drugi (2) natychmiast
rozpocznie odtwarzanie. Funkcje RELAY mozemy ustawi¢ tak by odtwarza¢ utwor za utworem lub ptyte za
pltyta. Wiecej informaciji o funkcji RELAY znajduje sie na stronach 23-24.

(c) TRYB SLEEP: Laser oraz mechanizm podejmujgcy dysk Encore 1000 zostang roztgczone po okreslonym
czasie braku aktywnosci (w trybie pauzy lub cue). Wydtuza to zywotnos¢ lasera oraz silnika. Aby wigczyé
odtwarzacz wystarczy wcisngc¢ przycisk cue lub play. Sposéb ustawiania czasu SLEEP opisano na stronie 15.

SETUP

Sprawdzenie zawartosci opakowania

Nalezy sprawdzi¢ czy przesytka Encore 1000 zawiera:

1) Profesjonalny odtwarzacz CD/mikser Encore 1000

2) Instrukcja obstugi (ta broszura)

3) Karta gwarancyjna

4) Kabel zasilania

UWAGA:

* Aby uniknaé powaznego uszkodzenia urzgdzenia nalezy sprawdzié czy przed dokonaniem
jakichkolwiek podiaczen zasilanie zostato odigczone.
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SETUP (cigg dalszy)

Sekwencja wiaczania Systemu:

1. Wiaczamy Encore 1000.

2. Nastepnie wigczamy kolumny.

Sekwencja wilaczania gdy podiaczony jest mikser, wzmacniacz, kolumny aktywne lub urzadzenie
zewnetrzne:

1. Najpierw wigczamy wzmacniacz, mikser, kolumny lub inne urzadzenie zewnetrzne.

2. Nastepnie wigczamy Encore 1000.

ABY UZYSKAC NAJLEPSZE WYNIKI PRACY ODTWARZACZA CD NALEZY PRZESTRZEGAC
PONIZSZYCH WSKAZOWEK:

1. Wysoka jakos¢é dyskow CD-R Audio (powinny by¢ zgodne ze standardami Orange Book 2).
2. Przy nagrywaniu plyt uzywaj wysokiej jakosci bit rate. (Co najmniej 160kbps)

3. Nagrywaj ptyty z mozliwe najmniejsza predkoscia. (tzn. predkos¢ 2x lub 4x)

UWAGA:

* Encore 1000 bedzie dziatat normalnie gdy urzadzenie bedzie zamontowane z przednim panelem pod katem
w granicach 15 stopni will do ptaszczyzny pionowej. Jezeli urzgdzenie bedzie zbytnio pochylone tadowanie i
wyjmowanie dyskéw moze by¢ utrudnione. (Rysunek 1)

Rysunek 1

UWAGA:
 LCD jest tak zaprojektowany by by¢ najlepiej widocznym pod katami pokazanymi na Rysunku 2.
Urzgdzenie nalezy tak zamontowac¢ by zmiesci¢ sie w podanym zakresie kgtow.

ArAERICAN ALDKD

Rysunek 2

Jrproearaong
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ODTWARZACZ CD
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A. ELEMENTY STERUJACE ODTWARZACZA (RYSUNEK 3)

1. PRZYCISK EJECT - Wcisniecie tego przycisku wysunie ptyte CD. Funkcja ta bedzie dziata¢ tylko wtedy gdy
urzadzenie jest w trybie cue lub pauzy. Zapobiega to przypadkowemu wysunieciu ptyty w trybie odtwarzania.
2. PRZYCISK FOLDER - Ten przycisk stuzy do przetgczania pomiedzy folderami a utworami. Po wcisnieciu
na ekranie LCD wyswietla sie odtwarzany folder. Wcisniecie i przytrzymanie na co najmniej 3 sekundy witgcza
tryb REPEAT.

3. PRZYCISK TIME - Przycisk TIME przetaczy wartos¢ czasu opisana w TIME METER pomiedzy ELAPSED
PLAYING TIME, TRACK REMAINING TIME i TOTAL REMAINING TIME (dotyczy tylko ptyt CD).

4. SGL/CTN - Funkcja ta pozwala nam na wybor pomiedzy odtwarzaniem pojedynczej $ciezki a odtwarzaniem
cigglym (wszystkie sciezki po kolei). Funkcja te dziata tez w trybie RELAY gdy jest on wigczony. Wcisniecie
tego przycisku na co najmniej 3 sekunde, mozemy wigczy¢ AUTO CUE.

5. SUWAK PITCH - Suwaka tego uzywa sie do regulacji zakresu procentowego tempa odtwarzania.
Ustawienie suwaka pozostaje niezmienne az do jego ponownego przesuniecia lub do momentu wylgczenia
funkcji pitch. Regulacja jest mozliwa zaréwno gdy ptyta jest w napedzie oraz gdy jest wyjeta. Ustawienie
pozostaje nawet po usunieciu dysku i bedzie obowigzywato tez dla kolejnego dysku wtozonego do napedu. Na
przyktad, jezeli ustawilismy +2% pitch na jednym dysku, to po jego wyjeciu i zatadowaniu nastepnego, ten,
kolejny dysk takze bedzie miat pitch +2%. Warto$¢ zastosowanego pitch bedzie wyswietlona na LCD (16).
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ODTWARZACZ CD (ciagg dalszy)

6. PRZYCISK PITCH ON/OFF - Przycisk ten jest uzywany do wigczania i wytgczania funkcji pitch. Kiedy dioda
LED przycisku swieci sie SUWAK PITCH (5) jest wiaczony. Kiedy dioda LED przycisku nie swieci sie SUWAK
PITCH (5) jest wytgczony. Procent pitch mozna zmienia¢ w zakresie pomiedzy 4%, 8%, 16% i 100%. 4%
pozwala na najmniejszg manipulacje pitch a 100% daje najwieksze mozliwosci zmiany pitch. Uwaga: 100%
regulacji pitch dziafa tylko dla zwykiych plyt CD, nie dziata dla ptyt z nagranymi Mp3.

UWAGA: Wcisniecie tego przycisku i obrécenie TARCZY JOG (9) umozliwia wyswietlenie Nazwy pliku, Tytutu,
Artysty i Gatunku muzyki.

7. SELEKTOR PROCENTU PITCH - Za pomocg tego przycisku wybiera sie zakres procentowy pitch 4%, 8%,
16% i 100%. Patrz regulacja zakresu SUWAKA PITCH na stronie 21. Uwaga: 100% regulacji pitch dziafa
tylko dla zwykiych pfyt CD, nie dziata dla plyt z nagranymi Mp3.

8. PRZYCISK (+) PITCH BEND - Funkcja (+) pitch bend powoduje chwilowe “Zwigkszenie” w BMP (Beatéw
na minute) CD w czasie jego odtwarzania. Pozwala to na dopasowanie beatow pomiedzy dwoma odtwa-
rzanymi CD lub innymi zrédtami muzyki. Nalezy pamieta¢, ze jest funkcja chwilowa. Z chwilg zdjecia palca z
przycisku, BPM automatycznie powréci do wartosci tempa ustawionej suwakiem PITCH SLIDER (5).
Przytrzymanie przycisku daje zwiekszenie tempa maksimum +100%. Uwaga: 100% regulacji pitch dziata
tylko dla zwykilych plyt CD, nie dziata dla plyt z nagranymi Mp3.

PRZYCISK (-) PITCH BEND - Funkcja (-) pitch bend powoduje momentalne “Spowolnienie” BMP (Beatow na
minute) CD w czasie jego odtwarzania. Pozwala to na dopasowanie beatéw pomiedzy dwoma odtwarzanymi
CD lub innymi zrédtami muzyki. Nalezy pamietac, ze jest funkcja chwilowa. Z chwilg zdjecia palca z przycisku,
BPM automatycznie powréci do wartosci tempa ustawionej suwakiem PITCH SLIDER (5). Przytrzymanie
przycisku daje spowolnienie tempa maksimum -100%. Funkcji tej nalezy uzywac¢ aby dopasowac predkosé
odtwarzania do innego zrodta muzyki. Wazne jest by pamietaé, ze jest to chwilowa regulacja tempa, aby
regulowac je bardziej precyzyjnie, nalezy uzywa¢ PITCH SLIDER (5) co pozwala na dopasowanie BPM do
innego zrédta muzyki. Uwaga: 100% regulacji pitch dziata tylko dla zwykfych plyt CD, nie dziafa dla plyt z
nagranymi Mp3.

9. TARCZA JOG (CZULA NA DOTYK) — Tarcza ma dwie funkcje:

A. Tarcza jog dziata jako narzgdzenie przeszukiwania ramki kiedy CD jest w trybie pauzy lub cue, co
umozliwia ustawienie punktu.

B. Pokretto dziata tez jako pitch bend w czasie odtwarzania. Obrécenie pokretta zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara zwiekszy procent pitch do 100%, a dziatanie odwrotne zmniejszy procent do -100%.
Pitch bend bedzie zaleze€ od tego jak dtugo bedziemy stale obracali tarcze jog.

10. PRZYCISKI IN, OUT | RELOORP -

PRZYCISK OUT - Przycisku tego uzywamy do ustawienia koncowego punktu petli. Petla rozpoczyna sie po
wcidnieciu przycisku IN, wcisniecie przycisku OUT ustawia koncowy punkt petli. Petla bedzie odtwarzana az
do chwili gdy przycisk OUT zostanie powtérnie wcisniety.

PRZYCISK IN - “CUE ON THE FLY” - Funkcja ta pozwala na ustawienie CUE POINT (patrz CUE POINT
strona 18) bez przerywania muzyki (“on the fly”). Przycisk ten ustawia tez poczgtkowy punkt ptynnej petli
(patrz SEAMLESS LOOP).

PRZYCISK RELOOP - Jezeli SEAMLESS LOOP zostata utworzona (patrz ustawianie SEAMLESS LOOP na
stronie 19), ale odtwarzacz nie znajduje sie w trybie SEAMLESS LOOP (petla nie jest odtwarzana), wcisniecie
przycisk RELOOP natychmiast uruchomi tryp SEAMLESS LOOP. Aby wyj$¢ z petli, nalezy wcisng¢ przycisk
OUT (10). Na wyswietlaczu LCD (16) pojawi sie LOOP kiedy funkcja RELOOP bedzie dostepna.

11. PRZYCISK PLAY/PAUSE - Kazde wcisniecie przycisku PLAY/PAUSE powoduje przejscie od odtwarzania
do pauzy lub od pauzy do odtwarzania. W trybie odtwarzania niebieska dioda LED bedzie sie swieci¢, a w
trybie pauzy niebieska dioda LED bedzie migac.

12. PRZYCISK SCRATCH - Te przycisk wlacza i wylgcza efekt Scratch.

13. CUE - Wcisniecie przycisku CUE w czasie odtwarzania natychmiast pauzuje odtwarzanie i utwér powraca
do ostatniego ustawionego punktu cue (patrz ustawianie punktu CUE, strona 18). Czerwona dioda LED
przycisku CUE bedzie sie swieci¢ gdy urzgdzenie jest w trybie cue. Dioda bedzie miga¢ za kazdym razem gdy
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ODTWARZACZ CD (ciagg dalszy)

ustawiony zostanie nowy punkt CUE. Przycisk CUE mozna przytrzymaé¢ aby odtworzy¢ utwér. Po zwolnieniu
przycisku CUE natychmiast powraca on do punktu CUE.

4. PRZYCISKI SEARCH -

-4 ¢, przycisk przeszukiwania pozwala na szybkie przegladanie sciezki do tytu.

= Ten przycisk przeszukiwania pozwala na szybkie przegladanie sciezki do przodu.
UWAGA: Szybko$¢ przeglagdania mozemy zwigkszy¢ przytrzymujgc przycisk i uzywajgc TARCZY JOG (9).
15. PRZYCISKI ADVANCE TRACK/FOLDER | PRZYCISK +10 TRACK SKIP -

i Ten przycisk stuzy do wyboru sciezki. Wciskanie go spowoduje przeskok do nastepnego utworu,
przytrzymanie go spowoduje nagty przeskok do przodu. Kiedy przycisk FOLDER (2) jest wtgczony wcisniecie
go spowoduje przejscie do nastepnego folderu.
+10 TRACK SKIP - Ten przycisk umozliwia przeskok o 10 utworéw do przodu. Przykiad: jezeli jestesmy przy
Utworze #1, wcisniecie przycisku spowoduje przeskok do Utworu #11, powtérne wecisniecie przeskok do
Utworu #21. Jezeli nie ma tylu utwordéw powrécimy do Utworu #1. Wcisniecie przycisku i obrocenie TARCZY
JOG (9) umozliwia przewijanie lub przesuwanie sie do przodu z wigkszg szybkoscig.

|- 1 przycisk stuzy do wyboru $ciezki. Wciskanie go spowoduje przeskok do poprzedniego utworu,
przytrzymanie go spowoduje nagty przeskok do tytu. Kiedy przycisk FOLDER (2) jest wtgczony wcisniecie go
spowoduje przejscie do poprzedniego folderu.
16. WYSWIETLACZ LCD - Wysokiej jakosci wyswietlacz LCD pokazuje dziatajgce funkcje urzadzenia. Jest
on widoczny pod kilkoma wygodnymi kgtami (patrz strona 8). IKONY wys$wietlacza omoéwiono na stronie 14.

MIKSER
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B. ELEMENTY STERUJACE MIKSERA (RYSUNEK 4)

17. PRZELACZNIK WYBORU ZRODLA - Przetgczniki te sg uzywane do wyboru zrédta wejsciowego
przypisanego do kazdego kanatu. Kazdorazowo jeden kanat moze mie¢ przypisane do siebie jedno zrodto.

18. WEJSCIE — To wejscie Aux jest przeznaczone dla odtwarzacza Mp3. Glo$nosé wejscia reguluje sie
suwakiem kanatu drugiego.

19. REGULACJA WZMOCNIENIA KANALU - Regulacji tej uzywa sie do ustawienia wzmocnienia sygnatu
wejsciowego audio dla kanatu. Kontroli wzmocnienia nie wolno uzywa¢ do regulacji sygnatu wyjsciowego.
Prawidtowe ustawienie wzmocnienia zapewni czysty sygnat wyjsciowy. Aby wiasciwie ustawi¢ regulacje
poziomu wzmochienia nalezy:
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MIKSER (ciag dalszy)
1. Upewni¢ sie, ze MASTER VOLUME CONTROL (28) jest ustawiony na poziomie 4.
2. Ustawi¢ SUWAK KANALU (22) na poziomie 8.
3. Rozpoczg¢ odtwarzanie zrodta audio podtgczonego do ustawianego kanatu.
4. Uzy¢ Regulacji Wzmocnienia (79) do regulacji Sredniej gtosnosci wyjscia +4 dB. 5. Powtorzyc¢ ten krok
dla wszystkich kanatow.
20. KOREKTOR - Wszystkie kanaty posiadajg trzyzakresowy korektor sygnatu. Stuzy on do zwiekszania lub
zmniejszania tondw niskich, srednich i wysokich (LOW, MID i HI) w sygnale wyjscia.
REGULACJA TONOW WYSOKICH - - Pokretlo to stuzy do regulacji poziomu sopranéw w kanale
umozliwiajagc maksymalne wzmocnienie sopranow +12dB lub maksymalne zmniejszenie -30dB.
Obracanie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy iloS¢ sopranéw w sygnale,
obracanie pokretta zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwigkszy ich ilo$¢.
REGULACJA TONOW SREDNICH - Pokretto to stuzy do regulacji poziomu tonéw $rednich w kanale
umozliwiajgc maksymalne wzmocnienie tonéw $rednich +12dB lub maksymalne zmniejszenie -30dB.
Obracanie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy ilos¢ tonéw $rednich w sygnale,
obracanie pokretta zgodnie z ruchem wskazowek zegara zwiekszy ich ilos¢.
REGULACJA TONOW NISKICH - Pokretto to stuzy do regulacji poziomu baséw w kanale umozliwiajgc
maksymalne wzmocnienie basow +12dB lub maksymalne zmniejszenie -30dB. Obracanie pokretta
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara zmniejszy ilos¢ baséw w sygnale, obracanie pokretta zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara zwiekszy ich ilosc.
21. WSKAZNIKI POZIOMU GLOSNOSCI MASTER - Podwdjne wskazniki MASTER LEVEL LED pokazujg
poziom gtéwnego wyjscia. Wskazniki pokazuje poziom lewego i prawego kanatu.
22. SUWAK KANALU - Ten suwak stuzy do regulacji sygnatu wyjscia dowolnego zrédta przypisanego do
danego kanatu.
23. PRZYCISK RELAY - Ten przycisk wigcza funkcje RELAY.
24. PRZELACZNIK Q-START ON/OFF — Za pomocg tej funkcji mozemy uzy¢ crossfadera do wigczenia i
zatrzymania odtwarzania CD. Przetgcznik ON/OFF “Q” START wigcza funkcje “Q” start suwaka. Kiedy funkcja
‘Q” start jest wlgczona przesuwajgc CROSSFADER (25) od lewej do prawej mozemy odtwarzaé lub
wprowadzac tryb cue w podtgczonym odtwarzaczu CD.
Przyktad: Najpierw upewniamy sie, ze funkcja “Q” Start jest wigczona na obu kanatach. Przesuwamy
crossfader do pozycji kanatu pierwszego (maksymalnie w lewo) i zaczynamy odtwarzanie na pierwszym
napedzie CD. Przesuwamy crossfader do pozycji kanatu drugiego (maksymalnie w prawo). Wigczy to
natychmiast funkcje odtwarzania na drugim napedzie CD a pierwszy naped CD powréci do trybu cue.
Aby wroci¢ do normalnego dziatania suwaka ustawiamy przetgcznik Fader “Q” Start ON/OFF w pozycji
OFF.
25. CROSSFADER - Suwak ten jest uzywany do tgczenia sygnatéw wyjsciowych kanatéw jeden i daw. Kiedy
suwak jest przesuniety maksymalnie w lewo (kanat 1), sygnat wyjsciowy z kanatu 1 bedzie regulowany
gtébwnym regulatorem gtosnosci. To samo dotyczy kanatu 2. Przesuwanie suwaka z jednej pozycji do drugiej
zmieni odpowiednio sygnaty wyjsciowe kanatow 1 i 2. Kiedy crossfader zostanie ustawiony w pozycji
centralnej, sygnaty wyjsciowe z obu kanatéow 1 i 2 bedg takie same.
26. CUE MIX — Pokretto stuzy do przesytania sygnatu z kanatéw do stuchawek. Obracajgc pokretto przeciwnie
do ruchu wskazowek zegara monitorujemy Kanat 1, a obracajgc je zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
monitorujemy Kanat 2. Poziom cue jest regulowany pokrettem CUE LEVEL VOLUME (27). Przed zatozeniem
stuchawek nalezy sie upewni¢ czy poziom cue jest ustawiony na minimum.
27. POKRETLO GLOSNOSCI CUE LEVEL - To pokretto reguluje poziom gto$nosci stuchawek. Obracajac je
zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara zwiekszamy gtosnos¢ stuchawek.
28. REGULACJA GLOSNOSCI MASTER - To pokretio typu rotary stuzy do regulacji poziomu gtéwnego
wyjscia (gto$nosci). Aby unikng¢ znieksztatcen nalezy utrzymywac $redni poziom sygnatu +4 dB. Przed
wigczeniem urzgdzenia pokretto musi by¢ ustawione na zero.
29. GLOSNOSC MIKROFONU - Pokretto to reguluje gto$no$é wyjscia mikrofonu. Obracajac je zgodnie z
kierunkiem wskazoéwek zegara zwiekszamy gtosnosé.
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C. PANEL PRZEDNI (RYSUNEK 5)

30. TACKA TRANSPORTOWA 1 - Tacka ta uzywana jest do wktadania i wyjmowania ptyty. Tacka jest
otwierana i zamykana wci$nieciem przycisku OPEN/CLOSE (1). Nie wolno na site otwiera¢ ani zamykac¢ tacki
gdy zasilanie jest odtgczone.

31. JACK SLUCHAWEK - Jack ten jest uzywany do potgczenia stuchawek do miksera co umozliwia
monitorowanie zrédta cue. Nalezy uzywaé stuchawek 8 do 32 ohmoéw. Wiekszos¢ stuchawek DJ to stuchawki
16 ohm i takie sg zalecane. Przed zalozeniem stuchawek nalezy sie zawsze upewni¢, ze CUE LEVEL
VOLUME (27) jest ustawiony na minimum.

32. TACKA TRANSPORTOWA 2 - Tacka ta uzywana jest do wktadania i wyjmowania ptyty. Tacka jest
otwierana i zamykana wcisnieciem przycisku OPEN/CLOSE. Nie wolno na site otwiera¢ ani zamykac tacki gdy
zasilanie jest odtgczone.

D. PANEL TYLNY (RYSUNEK 6)

33. MIKROFON - Ten jack combo uzywa standardowej wtyczki 1/4 lub zbalansowanej meskiej wtyczki XLR 3-
pin. Poziom gtosnosci mikrofonu reguluje sie pokrettem MIC (29). Uwaga: Aby jakos$¢ dziwieku byta jak
najlepsza zalecamy uzywanie mikrofonu 500-600o0hm.

34. JACKI WEJSCIA LINIOWEGO 1 - NIE PODtACZAJ GRAMOFONOW DO TYCH JACKOW! Mozna do
nich podtgczaé tylko odtwarzacze CD, Magnetofony i inne instrumenty liniowe. Czerwony jack RCA
reprezentuje kanat wejsciowy prawy a jack biaty kanat lewy. Gtosnos¢é wejscia kontrolowana jest za pomocg
suwaka kanatu pierwszego. Przetgcznik kanatu SOURCE SELECTOR (17) musi znajdowac sie w pozycji ,Line
17, aby mozliwe byto monitorowanie zrédta podtgczonego do tych jackow.

35. JACKI WEJSCIA LINIOWEGO 2 - NIE PODtACZAJ GRAMOFONOW DO TYCH JACKOW! Mozna do
nich podigczaé tylko odtwarzacze CD, Magnetofony i inne instrumenty liniowe. Czerwony jack RCA
reprezentuje kanat wejsciowy prawy a jack biaty kanat lewy. Gtosnos¢é wejscia kontrolowana jest za pomocg
suwaka kanatu drugiego. Przetgcznik kanatu SOURCE SELECTOR (17) musi znajdowac sie w pozycji ,Line
2”, aby mozliwe byto monitorowanie zrodta podtgczonego do tych jackéw.

36. REC OUT - Jest to niezbalansowane zrodto wyjsciowe o niskiej czestotliwosci przeznaczone dla ré6znych
typow nagrywarek CD i magnetofonéw. Poziom nagrywania (REC OUT) okres$lany jest przez SUWAK
POZIOMU KANALU (22), nie ma na niego wptywu REGULACJA GEOSNOSCI MASTER (28).
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PANEL PRZEDNI | TYLNY (ciag dalszy)

37. WYJSCIA MASTER RCA - Jacki RCA przesylajg niezbalansowany sygnat wyjscia o niskiej czestotliwosci.
Nalezy ich uzywaé wytgcznie z krotszymi kablami doprowadzonymi do procesoréw sygnatu lub innego
miksera. Gdy uzywamy kabli dtuzszych niz 5 metréw nalezy uzywaé zbalansowanych jackéow XLR (38).

38. ZBALANSOWANE JACKI XLR WYJSCIA MASTER - Wyjscie Gtéwne posiada pare zbalansowanych
jackow XLR oraz pare niezbalansowanych jackéw RCA (37). 3-pinowe jacki XLR przesytajg zbalansowany
sygnat wyjscia o wysokiej czestotliwosci. Nalezy ich uzywa¢ ze wzmacniaczem lub innym sprzetem audio ze
zbalansowanym wejsciem, albo gdy uzywamy kabli dtuzszych niz 5 metréw. Jackow tych nalezy zawsze
uzywag, jezeli jest to mozliwe.

39. PRZYCISK ZASILANIA — Ten przycisk wtgcza i wylgcza zasilanie urzgdzenia.

40. ZLACZE ZASILANIA - Jest to potgczenie z gtdwnym zasilaniem. Nalezy sie upewnic, ze lokalne zasilanie
spetnia wymagania urzadzenia. NIE WOLNO USUWAC BOLCA UZIEMIENIA Z KABLA ZASILANIA, MOZE
TO SKUTKOWAC WADLIWYM DZIALANIEM URZADZENIA.

WYSWIETLACZ LCD ODTWARZACZA CD
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E. PANEL WYSWIETLACZA LCD (RYSUNEK 7)

41. WSKAZNIK CUE - Ten wskaznik bedzie sie $wiecit gdy urzadzenie jest w trybie CUE lub PAUSE i bedzie
migat za kazdym razem gdy ustawiony jest nowy punkt CUE.

42. WSKAZNIK FOLDER - Pokazuije folder, w ktérym sie znajdujemy.

43. WSKAZNIK TIME BAR - Pasek pokazuje w przyblizeniu pozostaty czas odtwarzania utworu lub piyty.
Wskaznik zacznie miga¢ gdy CD sie konczy.

44. WYSWIETLACZ TIME - Te wskazniki szczegétowo pokazujg Minuty, Sekundy i Ramki. Miernik bedzie
pokazywat albo czas odtwarzania sciezki, ktory uptynat lub ktéry pozostat do jej zakonczenia.

45. MIERNIK | IKONA AUTO BPM - Ikona AUTO BPM S$wieci sie wskazujgc, ze miernik AUTO BPM jest
wigczony. Mierzy on beaty na minute (BPM).

46. MIERNIK PITCH - Pokazuje procent pitch ustawiony za pomocg suwaka PITCH (5) lub przyciskow PITCH
BEND (8).

47. WSKAZNIK LOCK - Pojawia sig i miga gdy wtgczona jest blokada odtwarzacza.

48. LOOP - Ta ikona pojawia sie gdy ustawiony jest punkt petli.

49. WSKAZNIK RELOOP - Pojawia sie i miga gdy wtgczona jest petla (LOOP).

50. AUTO CUE - Pokazuje czy Auto Cue jest wigczone czy nie. By wigczyé lub wytgczy¢ funkcje Auto Cue
nalezy wcisna¢ i przytrzyma¢ SGL/CTN (4) na 1 sek.

51. WSKAZNIK KEY — Ten wskaznik $wieci sie gdy czuta na dotyk cze$¢ tarczy jog zostanie dotknieta.

52. WYSWIETLACZ LITEROWY - Pokaze tytut utworu i albumu oraz folder gdy zatadowana jest ptyta Mp3.
53. WSKAZNIK ELAPSED/TOTAL REMAIN/REMAIN — Ten wskaznik jest bezposrednio powigzany z TIME
METER (44). Kiedy na LCD (16) wyswietla sie ELAPSED okre$lony czas bedzie odnosit sie czasu
odtwarzania $ciezki, ktory juz uptynat. Kiedy na LCD (16) wysSwietla sie "REMAIN" to wyswietlacz TIME (44)
pokazuje na LCD pozostaly czas odtwarzania biezgcej sciezki. Kiedy na LCD (16) wyswietla sie "TOTAL
REMAIN" to wyswietlacz TIME (44) pokazuje na LCD pozostaly czas odtwarzania catej ptyty (dot. tylko CD).
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WYSWIETLACZ LCD ODTWARZACZA CD (ciag dalszy)

Tryb wyswietlania czasu zmienia sie za pomocg przycisku TIME (3).

54. WSKAZNIK RANDOM - Ten wskaznik miga gdy wtgczony jest tryp RANDOM.

55. WSKAZNIK REPEAT - Pokazuje, ze wigczona jest funkcja powtarzania. Gdy jest wigczona biezacy utwor
bedzie odtwarzany az do wytgczenia funkcji REPEAT.

56. WSKAZNIK SINGLE - Pokazuje, ze odtwarzacz jest w trybie pojedynczego odtwarzania, $ciezka zostanie
odtworzona jeden raz a nastepnie powrodci do trybu CUE. Gdy wskaznik single nie jest wigczony, urzadzenie
znajduje sie w trybie ciggtym. W tym trybie urzgdzenie bedzie odtwarzato pozostate utwory.

57. WSKAZNIK TRACK - Ten wskaznik pokazuje informacje o biezgcym utworze. Wys$wietlona liczba odnosi
sie bezposrednio do utworu w trybie odtwarzania, pauzy lub cue.

58. WSKAZNIK PLAY/PAUSE - Zaleznie od wybranego trybu bedzie $wiecit sie wskaznik play lub pause.
MENU WEWNETRZNE

Aby wejs¢ w menu wewnetrzne nalezy wcisng¢ przycisk TIME (3) na 3 sekundy. Do przewijania menu
uzywamy przyciskow TRACK (15) lub obracamy tarczg JOG (9) a aby wejs¢ w odpowiednie podmenu
wciskamy przycisk +710 (15). Podmenu zmieniamy wciskajgc przyciski TRACK (15) lub obracajgc tarcze JOG
(9) a do zapisywania ustawien w dowolnym trybie i wychodzenia z menu uzywamy przycisku TIME.

1. Czutos$é na dotyk — Regulacja czutosci na dotyk Tarczy (zakres regulacji -20~+20.)

Zwieksza lub zmniejsza czutos¢ czujnika na dotyk Tarczy Jog. Im mniejszy poziom czutosci tym wiecej sity
nalezy zastosowac uzywajgc TARCZE JOG.

2. Pitch Bend — Zakres Pitch +/-1%~100%

3. Krzywa CF — Krzywa Crossfadera 0~50

4. Czas Sleep — Brak, 5~120 min

Okreslamy czas po jakim odtwarzacz wchodzi w tryb uspienia. W tym trybie wyswietlacz LCD pokazuje albo
CD SLEEP albo Z2Z2Z7Z.

5. Line Setup — MODE= 1~3(tryb Line)

- Dis=0.5~12.0 sek. (LINE NAME regulacja czasu start/stop)

- Spd=50~2000 msek. (LINE NAME regulacja szybkosci)

6. Bit rate — Wyswietla ON/OFF

Wyswietla bit rate plikow MP3.

7. Wersja — CON: VerXX (Wersja kontrolna)

- SER: VerXX (Wersja Servo)

- DSP: VerXX (Wersja DSP)

Wyswietla wersje oprogramowania. Oprogramowanie jest sprawdzone co zapewnia, ze Encore 1000 jest
wolny od wad. Wydawane uaktualnienia publikowane sg na stronie American Audio.

8. Load Default — Po wcisnieciu pokretta TRACK wchodzimy w tadowanie ustawienn domysinych. (LCD
pokaze “Load OK".)

Zresetuje ustawienia do fabrycznych.

9. Exit & Save — Wyjscie i Zapisanie ustawien do nastepnego wigczenia (LCD pokaze “Saving”.)

Zapisuje wszystkie zmiany jezeli wczesniej nie zostaty zapisane, urzgdzenie powrdci do zapisanych ustawien.
Wciskamy pokretto TRACK aby szybko wyj$¢ i zapisa¢ w dowolnym trybie dziatania urzgdzenia.

UWAGA:

CZAS SLEEP: Odtwarzacz CD automatycznie wytgcza transport i laser po okoto 15 minutach gdy urzgdzenie
jest w trybie pauzy lub cue. Wydtuza to zywotnos¢ napedu i lasera. W trybie sleep wyswietlacz wyswietla
stowo “SLEEP”. Aby obudzi¢ odtwarzacz nalezy wcisngc¢ przycisk cue lub play, wyswietlacz przejdzie w
normalny tryb pracy. W menu Czasu Sleep mozemy ustawic¢ czas sleep w zakresie 5~120 minut.

Kalibracja czujnika TARCZY JOG:

Przed wigczeniem Encore 1000 nalezy przytrzymaé przycisk PITCH PERCENTAGE (7) az wyswietlacz
pokaze A /| D=255-2XX, teraz nalezy zwolni¢ przycisk PITCH PERCENTAGE (7) i wartos¢ kalibracji zostanie
zapisana. Uwaga: W czasie kalibracji Tarczy Jog nalezy unikaé¢ dotykania tarczy.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu — Encore 1000 Podrecznik uzytkownika Strona 15



PODSTAWOWE FUNKCJE

1. LADOWANIE/WYJMOWANIE PLYT

Encore 1000 moze odtwarzac¢ tylko zwykte ptyty CD o wymiarach 8 cm i 12 cm. Wktadajac dysk do napedu
nalezy trzymac go za krawedzie. Dysk wktadamy etykietg do gory. Nie wolno dotyka¢ strony nagranej (strona
blyszczaca). Aby wyjac ptyte z odtwarzacza wciskamy przycisk OPEN/CLOSE (1), patrz Rysunek 8.

UWAGA:

* NIGDY nie wktadaj do napedu innych przedmiotéw niz 8 i 12 centymetrowe ptyty CD.

* NIGDY nie probuj wktada¢ wiecej niz jednej ptyty. Moze to spowodowac powazne uszkodzenie urzadzenia.

* NIGDY nie otwieraj ani nie zamykaj na site tacki gdy zasilanie jest odtgczone, moze to uszkodzi¢ system
napedu.

Rysunek 8

Rysunek 8: Aby wtozyc i wyjg¢ ptyte nalezy wcisngC przycisk Eject. Pamietaj: Plyte nalezy trzymac za
krawedz i wktadac¢ do napedu strong z etykietg do gory.

2. WYBOR UTWOROW

Wybierz zgdang $ciezke za pomoca przyciskéw TRACK (15). Jednokrotne wcisniecie przycisku TRACK (15)
spowoduje wybranie Sciezki wyzej lub nizej na liscie. Mozna przytrzymaé przycisk TRACK (15) aby stale
zmieniaé utwory z wiekszg szybkoscig. Jezeli uzywamy przyciskbw TRACK (15), aby wybra¢ nowy utwoér w
czasie odtwarzania ($ciezka jest juz w trybie odtwarzania), to nowy wybrany utwér bedzie odtwarzany zaraz
po zakohczeniu operacji przeszukiwania.

Rysunek 10: Uderzajgc
palcem przycisk forward
track przeskakujemy do
nastepnej sciezki.

Rysunek 9: Uderzajgc
palcem przycisk reverse ¢
track wracamy do
poprzedniej Sciezki.
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PODSTAWOWE FUNKCJE (ciag dalszy)

3. ROZPOCZYNANIE ODTWARZANIA - Rysunek 11

Wktadamy audio CD tak jak opisano na stronie 16 (tadowanie ptyt). Wcisniecie
PRZYCISKU PLAY/PAUSE (11) gdy audio CD znajduje sie w napedzie
powoduje natychmiastowe odtwarzanie. Wskaznik PLAY (58) zaswieci sie z
chwilg rozpoczecia odtwarzania. Punkt rozpoczecia odtwarzania (punkt cue)
zostanie automatycznie zapisany w pamieci jako punkt cue. Urzgdzenie powrdci
do tego punktu cue (punktu rozpoczecia odtwarzania) po wcishieciu
PRZYCISKU CUE (13).

4. PAUZOWANIE - Rysunek 10

Funkcja ta pauzuje odtwarzanie doktadnie w punkcie gdy wcisnieto przycisk
PLAY/PAUSE (11). Wciskanie przycisku PLAY/PAUSE (11) bedzie przetgczac
pomiedzy trybami play i pause. Gdy urzgadzenie jest w trybie pauzy wskaznik
PAUSE (58) na wyswietlaczu LCD (16) bedzie sie swiecit. Niebieska dioda LED

przycisku Play/Pause zacznie migag.

5. AUTO CUE

fi-0e.08 89 5wl O
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Rysunek 11

Funkcja ta automatycznie ustawia punkt cue gdy ptyta CD zostanie zatadowana. Pierwszy ustawiony punkt

cue zawsze bedzie poczatkiem Sciezki 1. Jezeli nowa Sciezka jest wybrana przed
wcisnieciem przycisku PLAY (11), zostanie ustawiony nowy CUE POINT

odpowiadajgcy nowemu punktowi rozpoczecia.
6. ZATRZYMANIE ODTWARZANIA - Rysunki 11i 12

Zatrzymanie odtwarzania nie zatrzymuje mechanizmu odczytu lecz tylko pauzuje
sciezke lub zatrzymuje jg w punkcie cue, funkcja ta umozliwia natychmiastowe
rozpoczecie odtwarzania przez urzadzenie. Mechanizm napedu zatrzymuje sie tylko
gdy ptyta jest wyjeta z napedu lub gdy urzgdzenie przeszio w tryb sleep. Istniejg dwa

sposoby by zatrzymacé (pauzowacé) odtwarzanie:

1) Wocisniecie przycisku PLAY/PAUSE (11) w czasie odtwarzania. Odtwarzanie

bedzie zatrzymane w punkcie wcisniecia przycisku PLAY/PAUSE (11).

2) Wocisniecie przycisku CUE (13) w czasie odtwarzania. Odtwarzanie bedzie

spauzowane i nastgpi powrot do ostatniego ustawionego punktu cue.

7. PRZESZUKIWANIE RAMKI
Funkcja ta pozwala na przewijanie Sciezki ramka za ramkg umozliwiajgc
znalezienie i ustawienie poczatkowego punktu cue lub petli. Aby uzywac funkgciji
przewijania musimy by¢ w Trybie Pauzy (rozdziat 4) lub Trybie Cue (rozdziat 8).
Przekrecamy TARCZE JOG (9) by przewija¢ sciezke (Rysunek 13). Obrécenie
tarczy zgodnie z ruchem wskazowek zegara uruchamia przeszukiwanie do
przodu a obrét przeciwny do ruchu wskazéwek zegara powoduje przewiniecie w
tyt. Gdy uzywamy TARCZY JOG (9) funkcja monitorowania (stuchawki) pozwala
ustysze¢ to co jest przewijane. Gdy odnajdziemy zgdany punkt poczgtkowy
mozemy ustawi¢ punkt (poczatkowy) cue poprzez wecisniecie przycisku
PLAY/PAUSE (11) jak pokazano na Rysunku 11. Wcisniecie przycisku CUE (13)
tak jak na Rysunku 12 spowoduje powr6t do wiasnie ustawionego punktu.
Rysunek 13
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8. USTAWIANIE PUNKTU CUE

Punkt cue jest punktem, w ktérym rozpocznie sie odtwarzanie po wcisnieciu przycisku PLAY/PAUSE (11).
Punkty cue mozna ustawi¢ w dowolnym miejscu na ptycie lub Sciezce. Sg trzy (3) sposoby na tworzenie
punktu CUE, co pokazano na rysunkach 14, 15i 16.

" |
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2) Do ustawienia punktu cue mozna tez uzy¢ TARCZY JOG (9). Gdy piyta jest w
trybie PAUSE lub CUE, uzyj TARCZY JOG (9) by przewing¢ sciezke i odszukaé
zadany punkt startu. Po znalezieniu zgdanego punktu CUE wci$nij przycisk PLAY
(11) aby ustawi¢ swoj punkt cue. Wcisniecie przycisku CUE (13) spowoduje teraz
powroét do tego punktu.

UWAGA: Aby TARCZA JOG mogta by¢ wykorzystana do przeszukiwania tryb
Scratch musi by¢ wytgczony. Najlepiej jest uzywaé samego skraju tarczy.

1) Mozna wcisng¢ przycisk IN (10) w czasie odtwarzania utworu. Ustawi to punkt
CUE bez przerywania muzyki. Wcidniecie przycisku CUE (13) spowoduje teraz
powrét do punktu, w ktérym wecisnieto przycisk IN (10).

Rysunek 14

Rysunek 15

3) Do ustawienia punktu cue mozemy tez uzy¢ przyciskow SEARCH (14). Kiedy
ptyta jest w trybie PAUSE Ilub CUE uzywajgc przyciskow SEARCH (14)
przegladamy utwor wyszukujgc punkt poczatkowy. Po jego znalezieniu wciskamy
przycisk PLAY (11) aby ustawi¢ punkt cue. Wecisniecie przycisku CUE (13)
spowoduje powrdét do tego wtasnie punktu.

Rysunek 16
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PODSTAWOWE FUNKCJE (ciag dalszy)

9. TWORZENIE | ODTWARZANIE PLYNNEJ PETLI

Petla to petla dzwickowa stale odtwarzana bez przerw w dzwieku. Uzycie petli daje mozliwosci tworzenia
wspaniatych efektéw przy miksowaniu. Petla nie ma ograniczen czasowych i mozna nawet catg plyte
przeksztatci¢ w petle. Ptynng petle tworzy sie pomiedzy dwoma punktami na ptycie.

1) Wecisnij przycisk PLAY/PAUSE (11) by wigczy¢ tryb odtwarzania.

Rysunek 17

2) Wecisnij przycisk IN (10).Ustawi to poczatkowy punkt SEAMLESS LOOP.
Dioda LED przycisku IN (10) zaswieci sie.
Rysunek 18

3) Wecisnij przycisk OUT (10) aby ustawi¢ kohcowy punkt petli (Rysunek 19). Diody
LED przyciskéw IN (10) i OUT (10) zaczng gwattownie migaé, wskazujgc, ze tryb
SEAMLESS LOOP zostat wtgczony.

WSKAZNIKI LOOP na LCD - W czasie ptynnej petli, wskaznik RELOOP (49)
wigczy sie na wyswietlaczu LCD (16) pokazujac, ze petla jest wigczona.

Rysunek 19
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PODSTAWOWE FUNKCJE (ciag dalszy)

WYCHODZENIE Z PETLI - Aby wyj$¢ z SEAMLESS LOOP, wcisnij przycisk OUT
(10). Rozpocznie sie normalne odtwarzanie. Diody LED przycisku IN (10) i
przycisku OUT (10) beda wigczone przypominajgc, ze petla jest zachowana w

pamieci.

10. ZMIANA SPOSOBU WYSWIETLANIA CZASU (44)/PASEK CZASU (43):

Rysunek 20

POWTORNE ODTWORZENIE PETLI - Funkcja RELOOP pozwala na powrét do
petli w dowolnym momencie. Diody LED przycisku IN (10) i przycisku OUT (10)
bedg pokazywacé, ze petla jest zapisana i moze by¢ w dowolnym momencie
odtworzona. Aby to zrobi¢ wcisnij przycisk RELOOP (10). Diody LED przycisku IN
(10) i przycisku OUT (10) zaczng ponownie miga¢ pokazujgc, ze tryp SEAMLESS
LOOP zostat wigczony a odtwarzanie zapisanej petli rozpocznie sie natychmiast.

Rysunek 21

W CZASIE NORMALNEGO ODTWARZANIA, wcisniecie przycisku TIME (3),
zmieni sposob wyswietlania czasu na LCD (16). Ponizej podano informacje o
ustawieniach czasu oraz ich definicje:

1) REMAIN - Opisuje na LCD (16) pozostaty czas odtwarzania biezgcych
utwordw.

2) ELAPSED - Opisuje na LCD (16) czas odtwarzania jaki uptynagt dla aktualnie
odtwarzanych utworow.

3) TOTAL REMAIN - Opisuje na LCD (16) pozostaty czas odtwarzania dla ptyty
(tylko dla CD).

Rysunek 22

WSKAZNIK TIME BAR - Pokazuje czas okre$lony w MIERNIKU CZASU (44) w formie paska. Podobnie jak w
przypadku MIERNIKA (44) pasek ten takze zalezy od wybrane funkcji czasu [TOTAL REMAIN, REMAIN lub
ELAPSED]. Pasek zacznie miga¢ gdy $ciezka zbliza sie do konca bez wzgledu na to, ktérg funkcje czasu
wybralismy. Migajgcy pasek stanowi przypomnienie, ze Sciezka dobiega do konca.
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PODSTAWOWE FUNKCJE (ciag dalszy)

WSKAZNIK STANU PAMIECI — Wskaznik stanu pamieci jest cienkim paskiem znajdujgcym sie pod
wskaznikiem TIME BAR (43). Wypetnienie linii wskaznika pokazuje stan pamieci. Pierwszy stupek w pasku
odpowiada 5 sekundom buforu pamieci cue. Kolejne stupki odpowiadajg 1 sekundzie bufora pamieci.

USTAWIENIA PITCH

USTAWIENIA PITCH:

Suwak PITCH (5) wigczamy wciskajgc przycisk PITCH ON/OFF (6). Kiedy dioda LED przycisku Swieci sie
suwak PITCH (5) jest wigczony i moze by¢ regulowany. Kiedy dioda LED przycisku nie $wieci sie suwak
PITCH (5) nie jest wigczony. R6zne ustawienia pitch umozliwiajg zmiane szybkosci odtwarzania utworu lub
petli. Regulacja tej szybkosci stuzy zwykle do dopasowania beatéw pomiedzy dwoma lub wiecej Zzrodtami
muzyki takimi jak gramofon lub inny odtwarzacz CD. Szybkos¢ odtwarzania mozna zwiekszac¢ lub zmniejszac
w zakresie +/-100. Kolejny rozdziat opisuje rozne sposoby regulacji pitch. Uwaga: 100% regulacja Pitch jest
mozliwa tylko w przypadku plyt CD, ale nie w przypadku piyt Mp3.

1. SUWAK PITCH (5):

Funkcja ta zwieksza lub zmniejsza szybkosé odtwarzania Sciezek lub "PITCH."
Maksymalny procent zmiany pitch wynosi tu +/-100%. Suwaka PITCH (5)
uzywamy w celu zmniejszenia albo zwigkszenia pitch odtwarzania. Jezeli suwak
przesuniemy w goére (ku goérze urzadzenia) pitch zmniejszy sie, jezeli suwak
przesuniemy w dét (ku dotowi urzadzenia) pitch sie zwiekszy. Ustawienie suwaka
PITCH (5) moze by¢ zmieniane w zakresie od +/-4%, +/-8% lub +/-16% (Patrz
zmiany "ZAKRESU PROCENTOWEGO PITCH SLIDER" na nastepnej stronie).
Ustawienia pitch bedg wptywaé na normalne odtwarzanie i petle tylko gdy przycisk
PITCH ON/OFF (6) jest wigczony). Uwaga: 100% regulacja Pitch jest mozliwa
tylko w przypadku piyt CD, ale nie w przypadku plyt Mp3.

Rysunek 23

Wiaczanie suwaka PITCH (5): Aby uaktywni¢ suwak PITCH (5) musimy wigczy¢
funkcje regulacji pitch. Wciskamy przycisk PITCH ON/OFF (6) znajdujacy sie u
gory urzadzenia aby wigczyé suwak. Dioda LED przycisku ON/OFF (6) bedzie
sie swieci¢ gdy ta funkcja jest wtgczona. Jezeli funkcja pitch nie jest wigczona
suwak PITCH (5) nie bedzie dziatat.

Rysunek 24
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USTAWIENIA PITCH (ciag dalszy)

Uzywanie suwaka PITCH (5): Nalezy sie upewni¢, ze funkcja pitch zostata
witgczona w opisany wyzej sposdb. Aby uzywaé suwaka PITCH (5) przesuwamy
suwak w goére i w doét. Przesuwanie w dét zwieksza pitch a przesuwanie w gore
zmniejsza pitch.

Rysunek 25

Regulacja ZAKRESU SUWAKA PITCH: Zakres dziatania suwaka PITCH (5)
mozna zmieniaC w dowolnym momencie. Aby to zrobi¢ nalezy sie najpierw
upewnic, ze funkcja pitch jest wlgczona, patrz rysunek 24. Zakres procentowy
pitch moze by¢ zmieniany pomiedzy +/-4%, +/-8%, +/-16% i +/- 100%. 4% pozwala
na najmniejszg zmiane pitch a 100% pozwala na najwiekszg zmiane. Aby ustawic
rézne zakresy nalezy wcisng¢ przycisk PITCH ON/OFF (6) i delikatnie uderzaé¢ w
przycisk PITCH RANGE (7) az osiggniemy zadang wartos¢, patrz rysunek 26.
Uwaga: 100% regulacja Pitch jest mozliwa tylko w przypadku pfyt CD, ale nie
w przypadku piyt Mp3.

Rysunek 26

2. PITCH BENDING:

Inaczej niz w przypadku suwaka PITCH (5) regulacja tej funkcji chwilowo zwiekszy lub zmniejszy predkos¢
Sciezki w czasie jej odtwarzania. Sg dwa sposoby uzywania tej funkcji, za pomoca przyciskow (-) i (+) PITCH
BEND (8) lub poprzez TARCZE JOG (9). Maksymalny dopuszczalny procent pitch bend to +/-100%. Funkcja
pitch bend bedzie dziatata razem z ustawieniem pitch suwaka PITCH (5). Na przykiad, jezeli suwak PITCH (5)
jest ustawiony na 2% przyrostu pitch to proces pitch bending rozpocznie sie przy 2% i bedzie trwat do
maksimum +/- 100%.

PRZYCISKI PITCH BEND (8):

Przycisk (+) PITCH BEND (8) bedzie zwiekszat predko$¢ odtwarzania sciezki a przycisk (-) PITCH BEND (8)
bedzie jg zmniejszat. Wielkos¢ zmiany predkosci jest proporcjonalna do czasu wciskania przycisku. Na
przyktad, jezeli przycisk (+) PITCH BEND (8) jest przytrzymywany stale tak jak na rysunku 28, predkos¢
odtwarzania bedzie sie stale zwieksza¢ az do osiggniecia maksymalnego przyrostu predkosci 16%. Gdy
zwolnimy przycisk (+) PITCH BEND (8) to predkos¢ ptyty automatycznie powrdci do ustawionej poprzednio
szybkosci. Uwaga: 100% regulacja Pitch jest mozliwa tylko w przypadku plyt CD, ale nie w przypadku
plyt Mp3
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3. TARCZA JOG (9):

TARZCA JOG czasowo zmieni pitch bend jezeli Sciezka jest w trybie
odtwarzania. Obracanie tarczg zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara zwiekszy
pitch Sciezki a obrét przeciwny do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy go.
Predkos¢ z jakg krecimy TARCZA JOG ma wptyw na procent pitch bend (%). Na
przyktad, jezeli TARCZA JOG jest stale obracana przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara, predko$¢ odtwarzania bedzie sie stopniowo zmniejszaé az
do momentu gdy odtwarzanie osiggnie maksimum -100% i catkowicie sie
zatrzyma. Kiedy przestaniemy obraca¢ TARCZA JOG predkos¢ odtwarzania
automatycznie powrdci do poprzednio ustawionej wartosci.

Rysunek 29

TRYB BLOKADY

W tym trybie mozemy zablokowaé funkcje odtwarzacza Encore 1000 tak by nie pojawity sie przypadkowe
btedy. Funkcje miksera nie zostang zablokowane co umozliwia regulacje pozioméw audio. Aby zablokowac
funkcje odtwarzacza nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Aby zablokowac¢ odtwarzacz Encore 1000 wciskamy przycisk RELAY (23) na co najmniej 3 sekundy. Kiedy
Encore 1000 jest zablokowany przycisk RELAY (23) oraz wskaznik LOCK (47) beda migac.

2. Aby odblokowa¢ Encore 1000 wciskamy przycisk RELAY (23) na co najmniej 3 sekundy.

UWAGA DOT. TRYBU RELAY: Najpierw nalezy wigczy¢é TRYB RELAY a potem "LOCK" Encore 1000.
ODTWARZANIE NAPRZEMIENNE

Funkcja ta jest pewnego rodzaju “autopilotem”. Kiedy uzywamy systemu Encore 1000 mozemy rozpoczgé
odtwarzanie na jednym odtwarzaczy z chwilg gdy drugi odtwarzacz zakonczy odtwarzanie. Funkcje RELAY
mozna stosowac¢ dla pojedynczych utwordéw, catych ptyt lub kombinacji ptyt i utworéw. Funkcja ta jest tez
uzywana pod nazwg odtwarzania Flip-Flop.

Funkcja RELAY dla pojedynczych utworéw:

1 Domyslnie obydwa odtwarzacze ustawione sg na odtwarzania pojedyncze, na LCD (16) wyswietla sie
SINGLE (56).

2) tadujemy ptyty audio do obu odtwarzaczy i wciskamy przycisk RELAY (23). Crossfader nie musi by¢
ustawiony w pozycji centralnej, w trybie RELAY crossfader jest wytgczony.

3) Po ustawieniu cue dla obu ptyt, wciskamy przycisk PLAY/PAUSE (11) na jednym z urzgdzen by rozpocza¢
odtwarzanie.
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ODTWARZANIE NAPRZEMIENNE (ciag dalszy)

4) Po zakonczeniu utworu na pierwszym odtwarzaczu drugi odtwarzacz natychmiast rozpocznie odtwarzanie.
5) FLIP-FLOP™ bedzie aktywny az do chwili jego wytaczenia, do momentu gdy zostanie odciete zasilanie lub
do przetaczenia sie na zewnetrzne zrédto audio.

Funkcja RELAY dla cafych ptyt CD:

Nalezy sie upewni¢, ze obydwa odtwarzacza sg w trybie ciggtego odtwarzania, na LCD (16) w obydwu
odtwarzaniach nie moze wyswietla¢ sie tryb SINGLE (56). Postepujemy zgodnie z instrukcjami powyzej. Kiedy
jeden odtwarzacz zakonczy odtwarzanie ptyty drugi odtwarzacz natychmiast rozpocznie odtwarzanie.

Uwaga: W funkcji relay mozemy potgczy¢ odtwarzanie pojedyncze i ciggte wybierajgc rézny tryb na obydwu
odtwarzaczach. W trybie RELAY odtwarzacze sg domyslnie ustawione na tryb odtwarzania pojedynczego.
Nalezy sprawdzi¢ czy w czasie gdy chcemy by dziatata funkcja RELAY na Zzadnym odtwarzaczu nie jest
wigczony tryb REPEAT. Tryb REPEAT ma pierwszenstwo nad trybem RELAY.

DOSTEP DO FOLDEROW MP3
DOSTEP DO FOLDEROW MP3 :
Uzywamy tej funkcji aby uzyska¢ dostep do folderow (plikéw) znajdujgcych sie na pIyC|e Mp3.
1) Wociskamy przycisk FOLDER (2), dioda LED FOLDER s$wieci sie. Na
WYSWIETLACZU LITEROWYM (52) powinny wyswietlié sie nazwa artysty i tytut
ptyty an na wskazniku FOLDER (42) pojawi sie numer folderu.

Rysunek 30

2) Teraz wciskamy przyciski TRACK (15) aby przewija¢ foldery do
przodu i do tytu.

Rysunek 31
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SETUP MIKSERA
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MAGNETOFON KASETOWY

llustracja pokazuje typowy zestaw DJ sktadajgcy sie z mikrofonu, odtwarzacza Mp3, odtwarzaczy CD i
magnetofonu.
Uwaga: Do ENCORE 1000 nie wolno podigcza¢ gramofonow.
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Typowe ustawienie Wyjscia Zbalansowanego
llustracja pokazuje typowe stereofoniczne ustawienie wyjscia. Nalezy zwrdci¢ uwage na Zbalansowane Jacki

XLR na mikserze i na wzmacniaczu. Jezeli to mozliwe, nalezy zawsze uzywac zbalansowanych jackow
wyjéciowych. Powinny one by¢ zawsze uzywane dla kabli o dtugosci przekraczajgcej 5 metrow.
Uzywanie jackow zbalansowanych zapewni czysty sygnat w catym systemie.
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WYMIANA CROSSFADERA

o — RN

Crossfader jest ,Hot Swapable” co znaczy, ze mozna go wymieni¢ w dowolnym momencie nawet przy
wigczonym zasilaniu. Do wymiany wolno uzywac wytgcznie modelu American Audio Part Feather Fader Plus.
Stosowanie innego modelu moze powaznie uszkodzi¢ mikser. Nalezy uzywacC wylacznie izolowanych
narzedzi.

Wymiana Crossfadera:

1. Za pomocg srubokreta Phillips odkre¢ sze$¢ Srub ze stali nierdzewnej mocujgcych ptyte przednig miksera.
2. Delikatnie wyjmij pokretto crossfadera. Unie$ i zdejmij ptyte przednig miksera aby uzyska¢ dostep do
crossfadera. Ostroznie wyciggnij crossfader.

3. Po wyjeciu crossfadera roztgcz kabel tasmowy tgczacy crossfader z ptytg PC. Uchwyé crossafder za
podstawe i pociggnij kabel za zigcze, nie ciggnij samego kabla. Ztgcze jest tak zaprojektowane, ze pasuje
tylko w jednej pozyciji, nie ma wiec mozliwosci pomylenia sie.

4. Odkrec¢ kabel uziemienia od ptyty crossfadera. Teraz odkreé¢ crossfader od ptyty crossfadera i wymien na
nowy. Podtacz kabel uziemienia do ptyty crossfadera.

5. Podtagcz nowy crossfader do kabla tasmowego i wtdéz go na miejsce powtarzajgc powyzsze dziatania w
odwrotnej kolejnosci.
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DANE TECHNICZNE

Model: American Audio Encore 1000 — Profesjonalny PODWOJNY Odtwarzacz CD/Mikser
Typ: tadowany od przodu, cyfrowy odtwarzacz ptyt kompaktowych audio.
Rodzaje piyt: Tylko standardowe ptyty kompaktowe (5 cali/12 cm i 3 cale/8cm)
Dopuszczalne rozszerzenia plikéw dla Mp3s: mp3, MP3, mP3, i Mp3
Zakres Pitch: W granicach +/- 4%, +/- 8%, +/- 16% (+/-100% dla CDDA)
Doktadnosé Pitch: +/-0,15%
Wymiary: 450mm (SZ) x 285mm (D) x 110mm (W)
Instalacja: Umiesci¢ na ptaskiej powierzchni lub w obudowie
Waga: 11 F./5Kg
Zasilanie: AC 100~240V, 50/60Hz (Uniwersalne)
Zuzycie mocy: 16W
Warunki eksploataciji: Temperatura dziatania: 5 do 35°C (41 do 95°F)
Wilgotnos¢: 25 do 85% RH (bez kondensaciji)
Temperatura przechowywania: -10 do 60°C (14 do 140°F)
Dodatki: Instrukcja obstugi Kabel zasilania AC
SEKCJA MIKSERA

Impedancja Wejscia/Wyjscia i Czutosé (Poziom/Impedancja): (Master ustawiony na wyjscie 0dBV, Obcigzenie=100K
OHM, maksymalne wzmocnienie, EQ ptaski)

Impedancja Wejscia i Poziom Odniesienia:

LINIA: 22K OHM /-14dBV (200mV)

AUX: 22K OHM /-14dBV (200mV)

MIKROFON: 10K OHM /-50dBV (3,16mV)

Impedancja Wyjscia i Czufo$é:

REC: 7K OHM /-10dBV (316mV) +/-2dB

MASTER: 300 OHM /0dBV (1V) +/-2dB

MASTER XLR: 300 OHM /4dBm (1,23V) +/-2dB

SLUCHAWKI: 33 OHM /0dBV (1V) +/-2dB

Maksymalne Wejscie (1KHz, Wyjscie Master THD=10%, EQ ptaski, Maksymalne wzmocnienie)
LINIA: Wiecej niz +0dBV (1V)

AUX: Wiecej niz +0dBV (1V)

MIKROFON: Wiecej niz -35dBV (17mV) Maksymalne wzmocnienie
Maksymalne Wyjscie (THD=10%, Maksymalne wzmocnienie, EQ w pozycji centralnej)
MASTER: Wiecej niz +13dBV (4,5V)

REC: Wiecej niz +3dBV (1,42V)

SLUCHAWKI: Wiecej niz +5dBV (1,77V, Obcigzenie=32 OHM)

Pasmo przenoszenia (Master=0dBV wyjscie, Maksymalne wzmocnienie, EQ pfaski)

LINIA, AUX, MIKROFON: | 20-20KHz +/-2dB

THD+N - Catkowite Harmoniczne Znieksztatcenie: (MASTER = 0dBV Wyjscie, w/ 20KHz LPF, Maksymalne
wzmocnienie, EQ pfaski):

LINIAJAUX: Mniej niz 0.04% 20 - 20KHz
MIKROFON: Mniej niz 0.18% @ 1KHz (A-Wazona)
Przestuch:
LINIA, AUX: Wiecej niz 70dB @1KHz pomiedzy L a R
Stosunek S/N: (Maksymalny przyrost EQ pfaski, W/ 20KHz LPF, A-Wazona)
LINIAJAUX: Wiecej niz 83dB
MIKROFON: Wiecej niz 67dB
Korektor Kanaftu:
BASY: +12 +/-2dB przy 70Hz,

Ponizej -32dB przy 70Hz
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SREDNIE: +12 +/-2dB przy 1KHz,
Ponizej -32dB przy 1KHz
SOPRANY: +12 +/-2dB przy 13KHz,

Ponizej -32dB przy 13KHz

Maksymalne tlumienie suwaka:

Suwak Kanatu:

Wiecej niz 75dB przy 1KHz

Crossfader:

Wiecej niz 70dB przy 1KHz

SEKCJA ODTWARZACZA CD

CHARAKTERYSTYKA AUDIO (EQ ptaski, Wzmocnienie Wejscia/Master/Suwak Maksimum)

Poziom Wyjscia

-8dBV (0,4V) +/-2dB (TCD-782 TRK16, Maks. wzmocnienie wejscia)

T.H.D. + SZUM Mniej niz 0,015% (TCD-782 TRK2; W/ 20KHz LPF)
Pasmo przenoszenia 17Hz-20KHz, +/-2dB
Stosunek S/N Wiecej niz 85dB (W/ 20KHz LPF, A-Wazone)

Separacja Kanatéw

Wiecej niz 65dB @ 1KHz (W/ 20KHz LPF, A-Wazone)

CZAS WYSZUKIWANIA (PLYTA TESTOWA: TCD-792)

Kroétki czas dostepu

Czas krotszy niz 4sek. do nastepnej sciezki

Dtugi czas dostepu

Mniej niz 6sek. od utworu 1 ->utworu 20

GRYWALNOSC

Przerwanie Wiecej niz 800um (TCD-725)
Black dot Wiecej niz 600um (TCD-725)
Finger prints Wiecej niz 65um (TCD-725)
Eccentricity Wiecej niz 140um (TCD-712)

Odchylenie pionowe

Wiecej niz 500um (TCD-731R)

PICK-UP

System

Naped optyczny

System napedu

2 wymiarowy naped réwnolegty

Wykrywanie utworu

Wykrywanie 3 spot beam

Zrédto optyczne

Laser potprzewodnikowy

Dtugos¢ fali

780nm

Format MP3

Format ptyt

Dopuszczalne rozszerzenia plikow

mp3. MP3. mP3. Mp3

ISO 9660 Maksymalnie 63 znaki
Joliet Maksymalnie 63 znaki
CD-ROM sector format Tylko mode-1
Maksymalna liczba folderéw 255

Maksymalna liczba plikéw

Maks. 999 plikow (* uwaga #1)

Format MP3

MPEG 1 Layer 3 standard (ISO/IEC 11172-3),
zapewniajacy dla jednego kanatu (‘mono’) oraz
dla dwoch kanatéw (‘stereo’) z poziomem
samplowania 32, 44,1 i 48kHz.

32/40/48/56/80/96/112/128/160/192/224/256/320
kbps Xing/VBRI VBR

MPEG 2 Layer 3 standard (ISO/IEC 13818-3),
zapewniajgcy podobne kodowanie z poziomem
samplowania 16, 22,05 i 24 kHz.

32/40/48/56/64/80/96/112/144/160
KbpsXing/VBRI VBR

MPEG 2.5 Layer 3 standard, zapewniajgcy
podobne kodowanie z poziomem samplowania 8,
11,0251 12 kHz.

32/40/48/56/64/80/96/112/144/160
KbpsXing/VBRI VBR

Sposoéb zapisu
ptyty

Disc at Once i Track at Once

Multi Session

Jezeli 1 sesja jest CDDA, mozemy odtworzyé
tylko sciezke CDDA, Jezeli 1 sesja jest MP3,
mozemy odtworzy¢ tylko plik MP3.
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ROHS i WEEE

Szanowni Klienci!
ROHS - Wazny wkiad w ochrone srodowiska

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako s$rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnosé.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krétko méwigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i

pracy.

Jako producenci urzgdzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jesteSmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla $rodowiska naturalnego materiatow i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego Srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swoj udziat.
WEEE - Utylizacja odpadoéw elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach smieci na catym $wiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla srodowiska
naturalnego podzespotéw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie podzespotéw elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt®. Produci urzadzeh elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysztej utylizacji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposéb pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposdb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong $rodowiska
zbidérka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzgdzeh marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbidrek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzadzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajgé¢
sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
Srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americanaudio.eu
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UWAGI
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The Netherlands
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